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	序號
	貨品分類號列
	貨品名稱
	變更後規定
	現行規定
	備註

	1
	2201.90.90.00-5
	其他飲水，未含糖或其他甜味料及香料者
Other waters, not containing added sugar or other sweetening matter nor flavoured
	(本號列刪除)
	F01
	國際貿易局公告號列刪除

	2
	2201.90.90.90-6
	其他飲水，未含糖或其他甜味料及香料者
Other waters, not containing added sugar or other sweetening matter nor flavoured
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	3
	3824.90.99.80-4
	防沾黏噴粉
anti-offset spray powder
	F02
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	4
	3924.10.00.10-3
	塑膠碗盤
Bowls or plates, of plastics
	F02
	F02
	國際貿易局公告號列英文名稱修正

	5
	9806.10.00.31-9
	第0401.40.10.00號及第0401.50.10.00號所屬之「未濃縮且未加糖及未含其他甜味料之鮮乳（生乳及羊乳除外），含脂重量超過6％者」
Fresh milk (excluding raw milk and milk of goat and sheep), not concentrated and unsweetened, of a fat content, by weight, exceeding 6%, of Item No. 0401.40.10.00 and No. 0401.50.10.00
	(本號列刪除)
	F01
	國際貿易局公告號列刪除

	6
	9806.10.00.32-8
	第0401.40.20.00號及第0401.50.20.00號所屬之「未濃縮且未加糖及未含其他甜味料之保久乳（生乳及羊乳除外），含脂重量超過6％者」
Longlife milk (excluding raw milk and milk of goat and sheep), not concentrated and unsweetened, of a fat content, by weight, exceeding 6%, of Item No. 0401.40.20.00 and No. 0401.50.20.00
	(本號列刪除)
	F01
	國際貿易局公告號列刪除

	7
	9807.10.00.10-3
	第1202.30.10.00號「帶殼花生，種子」及第1202.41.00.00號「帶殼花生」」
Seed of ground-nuts, in shell , of Item No. 1202.30.10.00 and ground-nuts, in shell, of Item No. 1202.41.00.00
	(本號列刪除)
	F01
	國際貿易局公告號列刪除

	8
	9807.20.00.10-1
	第1202.30.20.00號「去殼花生，種子」及第1202.42.00.00號所屬之「去殼花生，不論是否破碎」
Seed of ground-nuts, shelled , of Item No. 1202.30.20.00 and ground-nuts, shelled, whether or not broken, of Item No. 1202.42.00.00
	(本號列刪除)
	F01
	國際貿易局公告號列刪除

	9
	9806.10.00.33-7
	第0401.40.10.00號所屬之「未濃縮且未加糖及未含其他甜味料之鮮乳（生乳及羊乳除外），含脂重量超過6％者，但不超過10%者」
Fresh milk (excluding raw milk and milk of goat and sheep), not concentrated and unsweetened, of a fat content, by weight, exceeding 6% but not exceeding 10%, of Item No. 0401.40.10.00
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	10
	9806.10.00.34-6
	第0401.50.10.00號所屬之「未濃縮且未加糖及未含其他甜味料之鮮乳（生乳及羊乳除外），含脂重量超過10％者」
Fresh milk (excluding raw milk and milk of goat and sheep), not concentrated and unsweetened, of a fat content, by weight, exceeding 10%, of Item No. 0401.50.10.00
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	11
	9806.10.00.35-5
	第0401.40.20.00號所屬之「未濃縮且未加糖及未含其他甜味料之保久乳（生乳及羊乳除外），含脂重量超過6％，但不超過10%者」
Longlife milk (excluding raw milk and milk of goat and sheep), not concentrated and unsweetened, of a fat content, by weight, exceeding 6% but not exceeding 10%, of Item No. 0401.40.20.00
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	12
	9806.10.00.36-4
	第0401.50.20.00號所屬之「未濃縮且未加糖及未含其他甜味料之保久乳（生乳及羊乳除外），含脂重量超過10％者」
Longlife milk (excluding raw milk and milk of goat and sheep), not concentrated and unsweetened, of a fat content, by weight, exceeding 10%, of Item No. 0401.50.20.00
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	13
	9807.10.00.11-2
	第1202.30.10.00號「帶殼花生，種子」
Seed of ground-nuts, in shell, of Item No. 1202.30.10.00
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	14
	9807.10.00.12-1
	第1202.41.00.00號「帶殼花生」
Ground-nuts, in shell, of Item No. 1202.41.00.00
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	15
	9807.20.00.11-0
	第1202.30.20.00號「去殼花生，種子」
Seed of ground-nuts, shelled, of Item No. 1202.30.20.00
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	16
	9807.20.00.12-9
	第1202.42.00.00號所屬之「去殼花生，不論是否破碎」
Ground-nuts, shelled, whether or not broken, of Item No. 1202.42.00.00
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	17
	0302.89.92.00-8
	本節所屬魚類可食用之魚尾、魚骨，生鮮或冷藏
Tails and bones of fish under this heading, edible, fresh or chilled
	(本號列刪除)
	F01
	國際貿易局公告號列刪除

	18
	0303.89.92.00-7
	本節所屬魚類可食用之冷凍魚尾、魚骨
Tails and bones of fish under this heading, edible, frozen
	(本號列刪除)
	F01
	國際貿易局公告號列刪除

	19
	0305.72.00.00-5
	可食用之魚頭、魚尾、魚鰾
Edible fish heads, tails and maws
	(本號列刪除)
	F01
	國際貿易局公告號列刪除

	20
	0305.79.00.00-8
	其他可食用魚雜碎
Other edible fish offal
	(本號列刪除)
	F01
	國際貿易局公告號列刪除

	21
	0302.89.92.10-6
	鯊魚尾，生鮮或冷藏
Shark’s tail, fresh or chilled
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	22
	0302.89.92.90-9
	本節所屬魚類可食用之魚尾、魚骨，生鮮或冷藏
Tails and bones of fish under this heading, edible, fresh or chilled
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	23
	0302.89.94.20-2
	鯊魚尾鰭上半部，生鮮或冷藏
Upper lobe of shark’s caudal fin, fresh or chilled
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	24
	0303.89.92.10-5
	冷凍鯊魚尾
Shark’s tail, frozen
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	25
	0303.89.92.90-8
	本節所屬魚類可食用之冷凍魚尾、魚骨
Tails and bones of fish under this heading, edible, frozen
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	26
	0303.89.94.20-1
	冷凍鯊魚尾鰭上半部
Upper lobe of shark’s caudal fin, frozen
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	27
	0305.72.00.10-3
	燻、乾、鹹之鯊魚尾
Shark’s tail, smoked, dried, or salted
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	28
	0305.72.00.90-6
	可食用之魚頭、魚尾、魚鰾
Edible fish heads, tails and maws
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	29
	0305.79.00.10-6
	燻、乾、鹹之鯊魚尾鰭上半部
Upper lobe of shark’s caudal fin, smoked, dried, or salted
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定

	30
	0305.79.00.90-9
	其他可食用魚雜碎
Other edible fish offal
	F01
	
	國際貿易局公告號列新增，配合增修輸入規定
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